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1. Wiadomosci ogélne

Czujka EDS-2000 jest unikalnym detektorem podczerwieni wraz z detektorem mikrofalowym do
stosowania na zewnatrz i przy surowych warunkach otoczenia.

Czujka EDS-2000 zaprojektowana jest do uzycia na zewnatrz w wigkszosci surowych i ekstremalnych
warunkow klimatycznych jak rowniez z odpornos$cia na zwierzeta.

Wysoka niezawodno$¢ osiagnigto przez kombinacjg sprzgtowa obu technologii z wysoce zaawansowanym
technicznie oprogramowaniem, praktycznie eliminujac do zera fatszywe alarmy.

Jest to kompromis optyki i zaawansowanej techniki mikrofalowej wewnatrz stylizowanej, sztywnej
plastikowej obudowy.

Specjalnie dobrana optyka w potaczeniu z dopplerowskim czujnikiem mikrofalowym zapewnia eliminacj¢
»falszywych alarmow” przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiej jakosci standardu zabezpieczen dla
detekcji przed intruzem w chronionym obszarze.

Czultos¢ detekceji 1 zasigg czujki jest sterowany potencjometrem pozwalajacym na doktadne strojenie tak,
aby dopasowac efektywne pole detekcji do kazdych warunkéw Srodowiskowych i chronionego obszaru.
Czujnik EDS-2000 jest zaprojektowany, aby chroni¢ duze obszary i tatwo moze by¢ instalowany na
$cianie zapewniajac solidng ochrong w miejscach gdzie nalezy odrzuci¢ interferencje od ptakow i matych

zwierzat z uwagi na specjalna ,, MASKE OPTYCZNA NA ZWIERZETA”.

2. Wiasciwosci

* Detekcja mikrofalowa bazujaca na efekcie Dopplera

» Styki przekaznikowe NC i NO w tym samym czasie

* Mozliwos¢ instalacji na duzej wysokosci od 1,8 m do 2,4 m

*  Mozliwos¢ wyboru odpornosci na zwierzg¢ta do 36 kg.

* Ustawianie czutosci PIR

*  Wybor intensywnosci mikrofali

» Kompensacja temperatury

* Mikrokontroler przetwarzania sygnatu

e Zabezpieczenie tamperem z tytu i przodu

*  Wyjatkowa wodoodporna i szczelna plastikowa obudowa

» Zasigg detekcji do 15 metrow

* Detekcja intruza biegnacego i chodzacego

* Nie jest wymagana konserwacja

*  Wysoka odpornos¢ na promieniowanie radiowe 1 elektromagnetyczne
» Zabezpieczenie przed bezposrednim nastonecznieniem, wiatrem do 30 m/sek, $niegiem,

deszczem, malymi zwierzgtami, zdjgciem gornej ostony, wyrwaniem obudowy czy zniszczenia.



3. Opis wlasciwego skladania

EDS-2000 to mocny lecz maty czujnik, ktory zawiera duza pryzmg z wskaznikami diod LED, ktore
moga by¢ tatwo obserwowane nawet z dalekiej odleglosci. Posiadajac metalowy zaczep mozna

czujke tatwo przymocowaé do $ciany uzywajac dostarczonych $rub.
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Dodatkowo jest opcjonalny element mocujacy uchwyt —nie = =
dostarczony wraz z czujka, (Skontaktuj sie ze Sprzedawca R |
w celu uzyskania szczeg6tow) -] }' 1

Czujka EDS-2000 to kombinacja dwoch czujnikow:
* Detektora PIR
* Detektora mikrofalowego

Ponizszy rysunek pokazuje rozmieszczenie poszczegdlnych elementow:

Antena Mikrofalowa

Dopplera

Diody LED Zwora sterowania mikrofala
(domyslnie : Wiaczone)

Zworki sterowania diodami

LED (domyslnie : Wiaczone)

Przetacznik tamper

Ustawienie czuloS$ci

Blok potaczeniowy




4. Wykres detekcji

Ponizej wykres detekcji czujnika EDS-2000 z 90° widokiem z gory z detekcja na odlegto$¢ ponad 15
metrow. (gdy jest zainstalowany na wysokosci 2,4 m nad powierzchnia).

Widok z gory

10.5m _
(30.5f1)

10.5m _|
(34.5fy

WIDOK Z BOKU

Majac mikrofalowa detekcje¢ ruchu wraz z detekcja strumienia PIR czujnik EDS-2000 moze rozroznié
pomigdzy ludzkim cialem a cialem zwierzgcia 1 inaczej reagowac.

Majac obie detekcje zarowno strumien PIR jak i mikrofale jesli zadzialaja oba strumienie bedzie to
zdefiniowane jako wlamanie powodujac zadziatanie alarmu. W przypadku, gdy mikrofala lub PIR nie

zadziata nie bgdzie wygenerowany zaden alarm.



5. Wybor lokalizacji montazu

Instalacja EDS-2000 wymaga prostej i solidnej podstawy dla czujnika oraz ustawienia panelu przedniego

naprzeciw zabezpieczanej powierzchni.

Zabezpieczany obszar musi by¢ wolny od przeszkdd takich jak $ciany, drzewa, siatki, rowy oraz innych
detektorow mikrofalowych jak rowniez innych systeméw ochrony antywtamaniowe;.
Uchwyt mocujacy zapewnia montaz na $cianie. Sciana powinna byé wyréwnana. Wybierz lokalizacje

taka, aby jak najtatwiej byto wykry¢ intruza wykorzystujac schemat ze strony 8.

Unikaj nastgpujacych lokalizacji instalowania;

UWAGA:

Bezposrednie padanie promieni stonecznych
Ukierunkowanie na obiekty, ktére szybko
zmieniaja temperaturg

Kat $cienny wigkszy niz 10° od linii prostopadte;j
Montaz przy wigkszym niz 10° odchyleniu od
poziomu

Naprzeciw metalowych drzwi

Nie instaluj blisko bezposrednich zrodet ciepta
lub duktéw powietrznych

Usun wszystkie przeszkody fizyczne z
chronionych powierzchni (np. pranie czy kwiaty)
Usun wszystkie odbijajace powierzchnie z
chronionej powierzchni.

Unikaj instalacji na nastgpujacych typach
powierzchni: uprawach, nie przystrzyzonej trawie,
wodzie, piasku czy metalu.

Rekomendowana wysokos¢ to 2,1 metra nad poziomem.
Czujnik PIR wykrywa ruch przy przechodzeniu strumienia. Jest mniej czuly im blizej czujnika.
Czujnik EDS-2000 zapewnia doskonate dziatanie gdy ma zapewnione stabilne 1 stale warunki srodowiska.

Aby by¢ pewnym poprawnego dziatania czujki miejsce instalacji powinno by¢ nastgpujace: asfalt, beton,

cement, ziemia, glina, zwir lub przystrzyzona trawa.




6. Instalacja czujnika

WAZNE: Odnoénie instalacji przeczytaj doktadnie oba rozdzialy ,.Praca czujki” i .,,Wybér lokalizacji

montazu”.

1. Zainstaluj czujke w taki sposéb, aby intruz
przechodzac z jednej strony na druga
przecial strumien detekcji

-

2. Czujnik musi by¢ zainstalowany na
wysokosci od 1,8 do 2,4 metra.

1 87 4 miee

i

3. Upewnij sig, ze metalowy uchwyt jest
wypoziomowany w pionie 1 poziomie i
pozostaje 10 cm z gory i1 z obu stron dla
tatwej instalacji

4. Umie$¢ czujnik na prostopadtej Scianie do
ochrony otwartego okna




7. Zwolnij obudowg czujnika z metalowego
uchwytu wysuwaj ac ja i podnoszac w gore
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8. Umies$¢ metalowy uchwyt na $cianie
uzywajac srub montazowych lub
metalowych obejm.
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10. Umies¢ gabke uszczelniajaca obok kabla po
jego podtaczeniu, aby zakonczy¢ montaz w
uchwycie montazowym.

11. Umies$¢ czujnik na metalowym uchwycie
wsuwajac w dot i dociskajac dolng $rubg

12. Wybierz odpowiedni poziom odpornosci na
zwierzeta wyjmujac filtr PET (dostarczony 1
zamontowany) lub uzywajac filtra. (Sprawdz
paragraf 8.3, aby uzyska¢ wigcej
szczegotow)




7. Blok polaczeniowy

Styk 1 — Oznaczony ,,+” (+12V) — podtacz do bieguna dodatniego zrddta zasilania DC od 9,6 do 16 V
(zazwyczaj bezposrednio z centrali alarmowej).

Styk 2 — oznaczony ,,-” (masa) — podiacz do masy zasilania z centrali alarmowe;j

Styk 3 i 4 — oznaczony ,,TAMPER” — Jesli wymagana jest funkcja TAMPER-a to nalezy podlaczy¢ te
styki do obwodu 24-godz. wejscia NC w centrali alarmowej. Jesli gorna czg$¢ czujnika zostanie otwarta
lub jesli czujnik zostanie zerwany z mocowania $ciennego bedzie wygenerowany natychmiastowy sygnat
alarmowy do centrali.

Styk 5 — oznaczony EOL — (koniec linii) — opcjonalny styk do ewentualnego podiaczenia rezystora linii.
Styki 6,7 i 8 — Oznaczone NC/C/NO — sa to wyjscia stykow przekaznika czujnika. Mozesz podlaczy¢
dowolnie do obwodu typu NC (normalnie zwarty) lub NO (normalnie otwarty). Kiedy zostanie wykryty
intruz przekazniki alarmowe (NC i NO) przelacza sig¢ na czas ok. 1,8 sek.

7.1 Wymagania przekroju kabla

Uzywaj kabla o przekroju 0,3 mm kw. lub wigkszej. Aby okresli¢ wymagany przekrdj kabla w zaleznosci

od dlugosci uzyj ponizszej tabelki.

Dhugosc¢ kabla (m) 205 310 510 870
Przekrdj kabla (mm kw) 0,3 0,5 0,8 1,3
AWG 22 20 18 16




8. Ustawienia i strojenie
8.1 Kierunek strumienia detekcji

Kierunek strumienia detekcji jest staty. Zaleca si¢ stosowanie czujki tak, aby patrzyla bezposrednio na

pole, w ktorym moze pojawic sig intruz.

8.2 Ustawienie czulo$ci i zasiggu
Jest 6 grup warunkow srodowiskowych dla ktérych potrzebne sa rozne ustawienia;

niskiego ryzyka: bardzo stabilne srodowisko bez zaktocen np. z parkingu lub garazu, zadaszonymi
miejscami do parkowania, plac zabaw, boisko do pitki i inne.

ryzyka: Stabilne srodowisko z pewna ilo$cia drzew, rabatkami, krzakami, doniczki z kwiatami
wysokiego ryzyka: Niestabilne §rodowisko z réznymi typami ros$linnosci, trawami, katuzami,
bajorami.

bardzo wysokiego ryzyka: Niestabilne $rodowisko z duzym wiatrem, mate zwierzeta, szczury,
myszy, ptaki.

obszar z zaktoéceniami: Niestabilne $rodowisko z uprawami i1 Zrdédlami wody jak np. baseny,
jeziora, kanaty jak rOwniez mate zwierzgta jak kroliki czy koty.

obszar ekstremalnie zaktécony: Bardzo niestabilne srodowisko z wiatrem, deszczem, $niegiem,
r6zna roslinnos$cia, woda i duzymi zwierzgtami jak np. psy.

Potencjometr
czulo$ci

[ e L
_...--

Ustawienie

X intensywnosci

mikrofali




Ustawienie czuto$ci jest wykonywane przez ustawienie potencjometru i zworki mikrofali jak pokazano

ponizej. (uzywajac pozycji wskazowki godzinowej zegara)

Typ sSrodowiska Pozycja potencjometru Ustawienie zworki MW (mikrofali)

Niskie ryzyko Wskazowka na godz. 4 B
Ryzyko Wskazdwka na godz. 12-3 ]
Wysokie ryzyko Wskazoéwka na godz. 3-4 B

Bardzo wysokie ryzyko | Wskazowka na godz. 12-3

olel
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Obszar z zakldéceniami | Wskazowka na godz. 9-12

unl | nll el | qull funf fusi

Ekstremalne zaktocenia | Wskazowka na godz. 8
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Uwaga: Dopasuj ustawienie czutosci w zaleznosci od $ro @iska zastosowania czujnika
8.3 Ustawienie odpornosci na zwierzeta

Czujnik EDS-2000 posiada zdejmowalny filtr odpornosci na zwierzgta. Tak wige poziom odpornosci na

zwierzeta moze by¢ wybrany pomiedzy:

1. odpornos¢ na zwierz¢ta do 36 kg z zatozonym filtrem

2. odpornos¢ na zwierzeta do 15 kg bez zatozonego filtra

Filtr musi by¢ zalozony w nastgpujacej orientacji:

Ta strona do gory
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|
§




8.4 Ustawienie wskazan na diodach

Czujnik EDS-2000 posiada 3 diody LED wskazujace:
1. Zielona dioda LED wskazuje detekcj¢ podczerwieni PIR
2. Zbha dioda LED wskazuje detekcje mikrofalowa

3. Czerwona dioda LED wskazuje stan alarmu (logiczna funkcja ,,I” obu czujnikéw PIR i mikrofali)

Uzytkownik ma mozliwos¢ kontroli diod LED uzywajac zworki LED w dwoch stanach ,,ON” (WL.)
i,,OFF” (WYL.).

Diody LED

Zworka diod LED
(Domyslne ustawienie : “ON”
WL.)

e ——

o



9. Praca czujki

UWAGA: Podtacz czujnik do zrodia zasilania 9,6-16 V DC

Uzywaj jedynie zalecanych zrddet o ograniczonej mocy

Czujnikowi powinno by¢ zapewnione awaryjne zasilanie na co najmniej 4 godziny.

* Czujnik rozpoczyna pracg automatycznie natychmiast po podaniu zasilania
* Dioda LED miga od czasu do czasu przez ok. 30 sekund podczas rozgrzewania si¢ czujnika
1 po tym okresie gasnie

* Od tej chwili czujnik jest gotowy do pracy.



10. Procedura testowa

Test typu spacer

Upewnij sig, ze zworka diod LED jest ustawiona w pozycji ON (diody wtaczone).

Pozwol, aby czujnik mogt sig rozgrza¢ przez okres ok. 30 sekund

Upewnij si¢, ze chroniony obszar jest wolny od ludzi

Rozpocznij spacer po chronionej strefie

Patrz na diody - kiedy zostanie wykryty ruch — wszystkie diody zapala sig.

Zgodnie z procedura instalacyjna czujnik musi by¢ doktadnie sprawdzony, by zweryfikowa¢ poprawnosc
jego dziatania

Poczekaj ok. 5 sekund pomigdzy kolejnym testem, aby czujnik si¢ ustabilizowat.

Przejdz si¢ po calym obszarze chronionym przez czujnik. Jesli pokrycie nie jest catkowite ponownie
ustaw czulo$¢ lub zmien potozenie czujnika.

Jak osiagniesz catkowite pokrycie obszaru mozesz wytaczy¢ swiecenie si¢ diod.

UWAGA; Procedura spaceru testowego powinna by¢ dokonywana co najmniej raz na rok, aby upewnié

si¢ czy czujnik pracuje poprawnie i pokrywa caly chroniony obszar.



11. Specyfikacja

Metoda detekcji

Pasywna podczerwien (PIR) i mikrofala (MW)

Czestotliwos¢ mikrofali

24,125 GHz

Wejscie zasilajace

9,6 do 16 VDC

Pobor pradu

Stan aktywny: 24mA (+5%)
Stan czuwania: 21 mA (+5%)

Kompensacja temperaturowa

Tak, dwudrozna kompensacja temperaturowa

Czas alarmu

2 sek. (£0,5sek)

Wyjscia alarmowe

(NO/C/NC) 28V DC 0,1A 7z 10 Ohm

Przelacznik TAMPER

Dwa przetaczniki
NC 28V DC 0,1A z 10 Ohm rezystorem zabezpieczajacym
Otwarty w przypadku usunigcia pokrywy z korpusu czujnika

Czas rozgrzewania czujnika

30 sek. (£5sek)

Wskaznik LED

Wszystkie diody LED zapalone w stanie alarmu

Odpornos¢ na zaklocenia radiowe

10V/m plus 80% AM w zakresie od 80 MHz do 2GHz)

Odpornos$¢ elektrostatyczna

6 kV kontakt, 8 kV powietrze

Chwilowa odpornos$¢ 1 kV

Temperatury pracy -35°C ~ - 55°C

Wymiary 175 mm x 70 mm x 45 mm
Waga 210 g

Dyrektywy Europejskie RTTE 1999/5/EC

EMC 89/336/EEC
Niskie napigcia 73/23/EEC

RoHS 2002/95/EC
Wymagania Europejskich EN300 440-2
standardow EN301 489-1

EN50130-4 +A1+A2

EN61000-6-3 + All

EN60950-1

ENS50131-1/EN50131-2-4 / EN50130-5

USA i Kanada 47CFR part 15, subpart C section 15245
47 CFR part 15 subpart
RSS210
ICES-003

Stopien ochrony IEC 60529 1P65







	MW + PIR
	INSTRUKCJA INSTALACJI
	SPIS TREŚCI
	Test typu spacer

	Metoda detekcji





